ROBODTS DEGUISES = ROBOTS CAMUFLADOS

INSTRUCTIONS INSTRUCCIONES i
Includes: DREADVAIND stealth bomber/rabot,

NOTE: Some parts are made to detsch ¥ exceasive force 5 applied amd are doesigned to = i it [ Eﬁ&?ﬁﬁjﬂ%ﬁm ot/ robat, KT .
o re-attached if separation ccows. Adult suparwslon may o necessary for ¥ x i X b %
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INSERT MISSILES (B
INSERAT MISSILE m - INSERE LES & MISSILES,
I2] [14] INSERE LE MISSILE. INSERTA LOS & MISLES.
m (1o 1= INSERTA EL BISIL. a
D PRESS TO FIRE.

POLSEE POLUR TIRER.
FRESIDNG PARA DISFARLGH,

I
- ; %
TURMN CLOCKWISE TO FIRE
TOURNE COMME INDIGUE POUR TIRER

ESEi.; Eigiif:ﬂgﬁmﬁ';g ::Eﬂ wings., Prass buttons GiRA COMO SE INDICS, PARA DISFSAAR With jet landing grar fokded up, insers fighter jot inta
I mi : J : 3 Lip, I

2] o re 3 ok i5:  Lgwears] g &0 prisvent rriseden fom wickg ). | 8500lth beenbar: Flip dawn wing tps.

o Lainchers B0l shies of e Six migsiles ga rangent sous les ades. Pousse !henc. Ed-mmr' ;ﬂ rrmwpmrcfrm'\e'. m.. s the eser | Pobine le train & atterrissoge du chosseur et insére oo

Eiaagosl - .Ir' dr:l h.'|‘| Ir.nlr el las B boutons pourles lanoer, i Frodirioon derriar dans o bombarder, Abaisan kb bout des alos,

ﬂﬂi: prap Ec'-i' 'd"—' ;dw e e Guarda los seis mitiles debajo de las alas, Sentttr el e i Focia e fuen g e sdesi e e | Lewanta el tren de atercizaje del caza o insertn oste
0ca Un propulsor op ceda lado &al caza, Prosiona Ios 6 botgnes para soltarios, g, Gkima an el bombardero. Baja la puntn de las alos.

| CHANGING To TANK + POUR CHANGER EN TANK + PARA CAMIBIAR EN TANGUE

La'-Nc:HErr I
LAMDING GEAR LEMGUETAS
TRAIMN D'ATTERRISSAGE

THEN DE ATERARIZAJE

Push tab to releass tank tresd, then enap tread in
. place. Repent with other tread.
Twist gun halfway araund. Fold gun foreard, | Peusae o lenguette peee diégager o chenllls ot

Fold up landing gear and fold in wing tips,

i 5 inas _ Taurne e canan de 180F, puis faisde pivoter | ppctanche cetts derniore on place, Fais de e
Releve |e train datternssage et rephe le bout des ailes, g':gm""? JCT:WITI 'r:bg'-l"%h Eqramhm F“": T:E.Ilz?.uilw Pull back gun and swing up. vars la heut, ;::’:'i!: g thhunﬂll-:“ it et
Levanta el tren de aterrizaje y dobla la punta de las atire la chaseaur du bombardiar os '“"' PR “ Fais piveter le canon vars b haut, Gira el caibtn meda velta y voltéala hacia Ernpaja In longlic i I y traba astn
alus, Seca el caza del bombardera y doba ks alas, Gira el eahin hacla arriba. dslante. e [ T 2. D P




[[cHANGING To ROBOTS « POUR CHANGER EN ROBOTS * PARA CAMBIAR EN

BOTS

MRS
BRAS
GRAZCS

CANOPY
WERRIERE
CABING

Pull back gun. Pull up an each arm, than fold down GEnapy.
Abasae e canon, Roléve chacun des bras ot abasse o verndrs,
oJala al cafion hacle atrés, Levants cade wno de los brazos y
baja la cabing.

Seirgg) up rabet hend and lock in plnce. Open hatch and mwing up gun base.
Rk Lo s du robot ot bioque-s en place, Duss Nécoutile ot Fokvs L Bese du canon
‘Wiolten ba cobezo del robet bocia arciba y Ecdbals, Mbre la eacotdls  levanta o base ded

TANK TREAD
CHENILLE DU TAMNE
ORLIGA DEL TANBRLUE

Hald vehicle as shawn
ared close tank trends.
Pull trands slighthy for-
ward and swing down ko
form robot legs,

Retiens la wéhicule
comme indiqué et ferma
len cheniles du tank, Tire
bR chenilies [dgirement
wern 'mannt et inis-lea pe
watar vars b bag pour an
faire les jaombes du rabog.
Sosbén ol wehicule coma
midicads y carra las oru-
qgos del tangua. Jals los
arugas kvemente haocin
dilante y giralas hacis
ol pars corvartirkas an
piernas del robot

LEG

JAMBE

PIERNA

Full g mhu{t'a fmpe,
Rulive les picds du
rabot,

Waltea los pies del

robot hacin arriba,

AR SHIELD
BOUCLIER DU DRAS
ESCLUDO DEL BRAZO

epoubes,
(;ra Ines
hacia d

ARM SHELD
BOUCLIER DU DRAS

ESCUDD DEL BRAZO CHEST
POITAINE

PECHD

Turn legs so feet paint forward. Foki
dawn robot chest and armes, Extend
arrm shielkls and turn arms ivwerd

Push back arms at shoulders,
Tourneles jambes pour que les pieds
polntant vers lavent, Abeisse ln poitring
ek les bras du rebot. Dégage las
bouclicrs des bras et bourne cas
darniars vers lintéricur. Pousse los
brag vars 'erriéra & B hauteur des

igrnas can los pies apuntando
rita, Bajs al pecha y los bra-
zas dal robot. Desplege oe escudos de
los brozs y gira
dentro, Empiga los brazes hacin atrés o
la altura da los hombros,

oaflan,

estos dltimas haca
barrs
hales in fists.

FRESS TO FIRE.
POLISSE FOLIR TIRER,
PRESIONG PaRS DISPARAR,

LALUMNCHER
FROPLULSEUR
FROPULSOR

INSERT PAISSILE.
INSERE LE MISSILE.
INSERTA, EL MISIL.

Sm'n&gun up evar the rebot's Fght shouldar smd turn gun
i foresard. Insert jet iighter's launcher posts into

Rarnéna la canon sur Mépawle droite du robot ot tourne ses
barils wars Favant. Ingdre les tiges des propulseurs du chas-
seur dans ks troes des poings,
iolcea el arma sobre of hombro derecho del robot: y girn

sus cafbonas haca delente. Inserta lag verillas de los propul
sores en las ooficios de los puibes,

FIn

BILETTE LAUMCHER
ALETS PROPULSEUR
FROPULSOR

FIn

ALETA

LALUNCHER
PROPULSEUR
FROPLILSOR
Fold dawn tail fins. Bemove launchers and fold up landing gaar
Ahnismse les ailetbes de la queue. Retire les propulseurs et reléve
la train @ atterrissage,
Baja las aletas de la cole, Ratire los propulscres y lovante el
bren de aterrizaje.
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SECTION SUFPERIELAE
PARTE SURERIOR

AR
Turn fighter jet over. Swing bese of jet forward to gﬂ?ﬂ
form robat legs and hipe.
Tourne le chasseur de lautre cité et fais pivater sa Pull put shoulders, then fold arma owt and dawn,
base comme indiqué pour en faire les hanches et lea Sors les Gpaules en tirant sur calles-ci, puis déplie Twsist rear of jat Pull out top section and fold forward,
ambes du rebat., ] lag brag et abaisseles. : TolEna 'arriare du chogsa: Tire sur la section supdrieuwra ot abameela,
e el caza y gira su base hacia delante para cone Jala los hombros hacin furra, luego despliega los Giralle perts tresars dal cags, Jala e parte suparicr y dablala hacin delante,

wvertirla an caderas v pernes del robot. brazas bajandalos. R 3

m LAUMEHER Reverse order of EEU‘"E:S Iﬂelgﬂgﬂgbmﬁf E:"*sg“':""'ﬂ- s

= A 1 1 ar COrmme InEL,
HOELLZELN Instructions to Cnl?hca las etiquetas tal como se indica,

FROPULSOR convert back into
jets.

Reprends les
étapes dans 'or-
dre inverse pour
les retransformer

En avions.

>

PAESS TO FIRE.
POUSSE POUR TIRER,
FHRESIONG PARA DISPARAR.

INSERT MESSILE.
INSERE LE MISSILE
3 INSERTA EL MISIL

Invierte el orden
BE. de los pasos para
FECUﬂ"J’F‘ITINDS [l

Fali jet in half to form robes body and revesl robot head. Separate foot, -

Plip Iz chasseur an deux pour farmar le cormps du rabot ot degager sa tite Posiion drminalhoer e mm T tame Fas: avianes
Sépare les pads, E : e ;
Dbl el o o L ; Place les bras dans ka positan indiqués et installe lo propulsaur,

Srpal:\'lulésurﬂcin o5 para farmar el cuerpo ded robaot y resvalar sy cabeza, Caloca 108 braros tal comn se indics y ancajs & propulsor

Preduct and eefors may vary. £ Le produdt @ ks coulewrs peuvent varier. [ El producto v [os colores pusden variar,
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